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MHEMOTOIIIKA YKPATHI
B ITPO3I ITIABJ/IMTHA CBEHIIIIIBKOTO

Anomauis. Y KoHmexcmi cy4acHo20 YCKNAOHEHHS NOMbCLKO-YKPAIHCLKUX 6i0-
HOCUH 00SPYHIMOBAHO AKMYANbHICMb 00CTIONEHHA ICMOPUMHUX nocmameii cnino-
HO020 Kynbmyprozo nozpanuyus. O6’ekmom ysazu eusHauero Ilasnuna Ceenyiypkozo
(1841-1876) — nucomernHuxa, Opamamypea ma 2pomaccokoeo 0isua, Hus NO3UUis iH-
mepnpemyemocsi K PiOKicHUL BUNA0OK ABMeHMU4HOT NO0BIlIHOT emHOHAUIOHATLHOT
ma moeHoi idenmuurocmi. Ha ocHoesi ananisy tioeo 6ioepadii ma d6omosHoi meopuoi
CHAOWUHU NPOITIIOCPOBAHO eHoMeH camoidenmudikauii difsua Ak «pycuHa-nons-
Ka». 3anponoHoeano nioxio 0o ananisy 1i02o Xy0oxHix mekcmie Kpiso npusmy crmyoiti
nam’simi, 30Kpema uepes 6USB/IEHHS MA CUCIEMAMUSAUIIO KTHOHOBUX MHEMOMONOCIS,
N06I3aHUX 3 YKPATHCOKUM 2e0KYTIbNYPHUM NPOCIMOPOM, HAPOOOM Ma MPAOUUIAMU.

Y mencax docniomenns muemomonixu Yipainu y meopuocmi Ilasnuna Ceen-
UiupK020 KAACUPIKOBAHO MA NPOAHATIZ08AHO KI0408] PI3HOBUOU MHEMOMONOCIE
(npocmoposi, ex3ucmenyiiini, nepcoHadxcHi, penieitini ma icmopuuni), AKi Halino-
BHiLle iIOCIPYI0Mb XYO0HHE MUCTEHHS ABIOPA 8 KOHIMEKCMI Kamezopiti nam smi.
I]e, 30kpema, mHemomonoc Yxpainu-Apxadii, cmeny, moeunu, ko3axa (ujo 8iopisHs-
emucsi duxomomiunoio cmpykmyporo), 3anoposvkoi Ciui, cninoeo xo3axa-eiugyHa
(npopoxa), cesuennor nimypeii, kynomy Boeopoouui, Ciunesozo noscmarns. Ceped
OCHOBHUX PUC MHeMOMONiKU YKpaiHu 60anocsi BUOKPeMUMU MAaKi: OUXOMOoMiy-
HiCMb ma 6HympiuHa cynepednusicmop 06pasie (MHemomonocu asmopa no3éas-
TIeHi 00HO3HAUHOCMI); NOEOHAHHA apkadilicvkoeo Miy 3 MemadisuuHum cmpaxom
(ykpaincokuil 2e0KynbmypHuii npocmip KOHCMPYIOEMbCS Hepe3 nPOmucnasneHHs
nepeunHoi, uucmoi, cmeoperoi boeom 0nst Haconodu Ykpainu-Apxadii ma wimy4noi
3aXi0HOT YuBini3auii); MpaHcAuis KONeXMueHoI nam simi ma emocy (MHemomono-
CU MiyHO Npus’s3ani 00 HAPOOHUX MPAOUUILE i MEHMATLHOCE); MINCKYTbIYPHULE
dianoe ma penieitinuti cunkpemusm (a0anmye 077 NOTbCOKO-KAMONUUDKO20 YUMA-
4a NPAa6oCIABHY NiMypeiliHy npakmuxy, 00ps006icmy ma cneyudiuHul KO3aubKul
Kynvm Bozopoouui); MapmuponoeiuHicmo ma mpasmamudHuil xapaxkmep icmopuy-
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Hoi nam’ami (icmopuUHULL NIACH MHEMOMONIKY eUOOKO MAPKOBAHUL 2PAHUMHUM
docsidom nopasxu CiurHeso2o NOBCMAHHS); akmyanizayis 00pasy npopoxa-giugyHa.
Tox y meopuocmi Ilasnuna CeeHuyilpkozo 6U0OKpPeMIEHO Ma NPOAHANIZ08aHO ClC-
memy penpeseHmamusHUx MHeMOMONocie, Aki imocmpyoms cneyuixy 1ioeo xy-
00XHCHLO20 MUCTIEHHS HA 3NIAMI KYTILIMYP § XPUCHIUSHCOKUX MPAOULiLl.

Kniouosi cnosa: ITasnun Ceenyivypkuil, mHemomonixa, cmyoii nam simi, ioeu-
MUYHICMb, POMAHMU3M, Mith, NOTbCLKO-YKPATHCLKE NOZPAHUUYSA, KO3AK, CIHEN.
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Mariya Bracka

MNEMOTOPICS OF UKRAINE
IN THE PAULIN SWIECICKI’S PROSE

Abstract. Given the current complexities in Polish-Ukrainian relations, the study
of historical figures from the shared cultural borderland is particularly relevant. The
focus of this research is Paulin Swigcicki (1841-1876) — a writer, playwright, and
public figure whose stance represents a rare instance of authentic dual ethno-national
and linguistic identity. An analysis of his biography and bilingual creative legacy
illustrates the phenomenon of his self-identification as a “Rusyn-Pole”. The study
proposes an approach to analyzing his literary works through the lens of memory
studies, specifically by identifying and systematizing key “mnemotopoi” associated
with the Ukrainian geo-cultural space, its people, and its traditions.

Within the scope of researching the mnemotopics of Ukraine in Swigcicki’s work, the
study classifies and analyzes key types of mnemotopoi - spatial, existential, character-
based, religious, and historical - that best illustrate the author’ artistic vision regarding
memory. These include the mnemotopoi of Ukraine-Arcadia, the steppe, the mound,
the Cossack (characterized by a dichotomous structure), the Zaporozhian Sich, the
blind Cossack seer (prophet), the sacred liturgy, the cult of the Mother of God, and the
January Uprising. The following key features of the mnemotopics in the works under
study have been identified: the dichotomous nature and internal contradictoriness of
images (the author’s mnemotopoi lack univocality); the combination of the Arcadian
myth with metaphysical dread (the Ukrainian geo-cultural space is constructed
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through the juxtaposition of an original, pure “Ukraine-Arcadia” - created by God
for enjoyment - and an artificial Western civilization); the transmission of collective
memory and ethos (the mnemotopoi are firmly rooted in folk traditions and mentality);
intercultural dialogue and religious syncretism (adapting Orthodox liturgical practices,
rituals, and the distinctive Cossack cult of the Mother of God for the Polish-Catholic
reader); the martyrological dimension and traumatic nature of historical memory (the
historical layer of the mnemotopics is deeply marked by the extreme experience of the
defeat of the January Uprising); and the actualization of the image of the prophet-seer.
Thus, a system of representative mnemotopoi in the work of Paulin Swigcicki has been
identified and analyzed, illustrating the specific nature of his artistic thought at the
intersection of cultures and Christian traditions.

Key words: Paulin Swigcicki, mnemotopics, memory studies, identity,
Romanticism, myth, Polish-Ukrainian borderland, Cossack, steppe.
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Mariya Bracka

MNEMOTOPIKA UKRAINY
W PROZIE PAULINA SWIECICKIEGO

Abstrakt. W kontekscie dzisiejszego  skomplikowania stosunkéw  polsko-
ukrainiskich uzasadniono potrzebe badania postaci historycznych wspélnego pogranicza
kulturowego. W artykule skupiono uwage na Paulinie Swigcickim (1841-1876) -
pisarzu, dramaturgu i osobie publicznej, ktérego pozycje interpretuje sie jako rzadki
przypadek autentycznej, podwijnej tozsamosci etniczno-narodowej i jezykowej. Na
podstawie analizy jego biografii i dwujezycznego dorobku artystycznego zilustrowano
zjawisko samoidentyfikacji tej postaci jako ,Rusina-Polaka”. Zaproponowano
podejscie do analizy jego tekstow literackich przez pryzmat badan nad pamiecig, w
szczegolnosci poprzez identyfikacje i systematyzacje kluczowych mmnemotoposow
zwigzanych z ukrainiskq przestrzenig geokulturowg, narodem i tradycjg.

W ramach badar nad mnemotopikg Ukrainy w twdrczosci Paulina Swigcickiego
sklasyfikowano i przeanalizowano kluczowe typy mnemotoposéw (przestrzenne, egzy-
stencjalne, osobowe, religijne i historyczne), ktore najpetniej ilustrujq artystyczne mysle-
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nie autora w kontekscie kategorii pamieci. Nalezg do nich w szczeg6lnosci mnemotoposy
Ukrainy-Arkadii, stepu, mogity, Kozaka (ktérego cechg charakterystyczng jest dychoto-
miczna struktura), Siczy Zaporoskiej, slepego kozaka-wrézbity (proroka), Swigtej litur-
gii, kultu Matki Boskiej i powstania styczniowego. Wsrod glownych cech mnemotopiki
Ukrainy zidentyfikowano: dychotomie i wewnetrzng sprzecznosc obrazow (mnemoto-
posy autora pozbawione sq jednoznacznosci); polgczenie mitu arkadyjskiego z metafi-
zycznym lekiem (ukraifiska przestrzen geokulturowa budowana jest poprzez opozycje
tego, co pierwotne, czyste, stworzone przez Boga dla przyjemnosci Ukrainy-Arkadii, i
sztucznej cywilizacji zachodniej); transmisja pamigci zbiorowej i etosu (mnemotopos
jest mocno zwigzany z tradycjami ludowymi i mentalnoscig); dialog miedzykulturowy
i synkretyzm religijny (adaptuje prawostawng praktyke liturgiczng, rytuat i specyficzny
kozacki kult Matki Boskiej dla polskiego czytelnika-katolika); martyrologia i traumatycz-
ny charakter pamieci historycznej (historyczna warstwa mnemotoposu jest gleboko na-
znaczona ekstremalnym doswiadczeniem kleski powstania styczniowego); aktualizacja
obrazu proroka-wrdzbity. Dlatego w twdrczosci Paulina Swigcickiego zidentyfikowano
i przeanalizowano system reprezentatywnych mmnemotoposow, ktore ilustrujg specyfike
jego artystycznego myslenia na styku kultur i tradycji chrzescijaniskich.

Stowa kluczowe: Paulin Swi(;cicki, mnemotopika, studia pamieci, toZsamos¢,
romantyzm, mit, pogranicze polsko-ukrainiskie, Kozak, step.

Nota o autorze: Mariya Bracka, doktor habilitowany, profesor w Katedrze
Polonistyki Instytutu Filologii Narodowego Uniwersytetu imienia Tarasa Szewczenki
w Kijowie.
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Y KOHTEKCTi CYy4acHOTO YCK/IaJjHEHH: IIONIbChbKO-YKPAaiHCbKUX BiJHO-
CMH, 3yMOBJIEHOTO IIOCH/IEHHAM HAlLliOHa/IICTUYHUX HACTPOIB, IIEPEOCMIIC-
JIEHHSAM CK/IaJHVX ICTOPMYHMX HOZil, a TakoXX NMoTpe6oo GpopMyBaHHA
oQiIifIHOTO HapaTUBY MUHY/IOTO Ta KAHOHY Hal[iOHA/IBHVX I'€pOiB, IION/IAAN
Ha 5IKi B 000X HAapOJiB KapAMHAIBHO PiSHATHCS, BOXIMBO aKTYaIi3yBaTu
nocrari crinbHoi icropii. CycminbHa i KyIbTypHA JiANbHICTD IMX JiAdiB
(gacto mpuaabyTux) 6ya ClipsAMOBaHA HA €HAHHS, B3aEMOIIOBATY Ta B3a-
eMoposyMiHH:A. Takow ocobucrictio 6y Ilanmun CBeHIinbKuit (TceB.
[Tapmuu Craxypcbkuit, Janwno Jlososcokwit, ITasmo Caiit i in.) (1841-
1876) - monsK 3a MOXOIKEHHSIM, y4acHMK HONbCbKOro CiuHeBOro IOBCTaH-
Hf, X/IOIIOMaH, IIMCbMEHHUK i JpaMaTypr, IpoMajicbkuii fifd. Yepes oco-
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O/IMBOCTI TBOPYOCTI HOCTIAHMKY KIacupikyBamm ioro AK «yKpaiHCHKOTO
MMCbMEHHNUKa MOJbChbKoro moxomkeHHs» (Kuplowski, 1979, s. 51), «mmonb-
CbKO-YKpaiHchkoro muchMenHuKa» (Swierczyfiska, 1996; Radyszewski,
2020), «mmcpMeHHNKa norpannyds» (Kozak 2005); 3 ornagy x Ha ineorno-
TiYHi MOIIA/Y JIOTO BBXKA/IM TO TIOMiPKOBAHVIM MOIOHO(INIOM, TO MaIKUM
ykpaiHodinom. Ha Hamry mymky, AHeta Masyp HaifBIy4Hillle OKpec/IIa
no3ntito CBEHI[IIPKOTo, 3ayBaXMBIIN, IO Leil «“yKpaiHOQin™ - pifkic-
HMI BUIIAJIOK aBTEHTUYHOI, ITOABIIHOI eTHIYHOI/HaI[iOHAIbHOI Ta MOBHOI
inenTianOCTI» (Mazur, 2020, s. 209). ITig yac HapyanHs B KniBcbkomy yHi-
BepcuteTi, ie GopMyBaBcs ioro cBiTora, CBeHLIIbKIII He IPUCTaB Hi
[0 TPYIM CTYZIEHTIB, AKi 3a[jeK/IapyBayi CBOIO «IIOJIbCbKICTb», Hi IO Mail-
OyTHIX wieHiB [poMaay 3 4iTKO BUSHAYEHOKO YKPAiHCHKOIO iIleHTUYHICTIO, a
TIIO3NUL{OHYBaB cebe AK pycrHa-noyAKa (mmpie: bpanka, 2026). [Ipo Taky
HOfIBIIHY ieHTUYHICTD CBIYNTD i IIOCTiliHe BUKOPUCTaHHA Y TBOPYOCTI AK
HOJIBCBKOI, TaK i YKPalHChKOI MOB: YMMAJIO JIOTO TBOPIiB BUXOAV/IN IPYKOM
y IBOX BapiaHTaX, Hanpukiay: “Opowiesci stepowe” — “CreroBi omosifa-
uus1’, “Przed laty” — «Konucp 6ymo» Tomo.

[Tocrarsp i TBOpua crnammuHa CBeHIIIBKOTO Aefasi Oinblie npuBep-
TAlOTb YBary HLOC/IIHUKIB IOIbCbKO-YKPAIHCPKOIO MOTPaHNYYA: 3HAYHA
YacTIHA JI0T0 JOPOOKY B)Ke OIpalibOBaHa i epeBuyjaHa (Swiqcicki, 2020).
Oxpemi mpani iioMy IpUCBATIIN TIONbCHKi gocmiganku — Jlobpocnasa
CBepumHCbKa (Swiqrczyﬁska, 1996), Kummrod Koportkix (Korotkich,
2020), Aneta Masyp (Mazur, 2020), a ceper YKpaiHCbKUX y4eHUX — Bo-
nogumup PansukeBuu (PapsukeBny, 1911) Poctucna PapuieBcbkumit
(Radyszewski, 2020), Ocran Cepena (Cepena, 2006-2007) Ta in. [Tonpn
I'PYHTOBHMII aHaJIi3 i BUCHOBKM LIIX HAyKOBIIiB, criafimyHa CBeHIiIIbKOro
AK NMCbMEHHNUKA KY/IbTYPHOIO IIOTPAaHNYYA Ta 3/71aMy €I0X Ma€ 3HAYHMUI
HOTEHIIia/, KNI BaPTO PO3SKPUTU 32 JOIOMOIOK CYy4aCHOTO METOZOJIO-
TiYHOTO iIHCTPYMEHTapio. 30KpeMa, EPCIEeKTUBHNUM € 3a/Ty9eHHA CTY/il
maM AT — MDKAVCIUIDTIHAPHOTO HAIPAMY TYMaHITapHUX HAayK, IO BY-
BYAE, SIK CYCIINIbCTBO KOHCTPYIOE, 30epirae Ta iHTepIpeTye CBOE MUHYIIE.
Y 1bOMy KOHTEKCTi [yIA aHaji3y JiTepaTypPHOrO TEKCTY PEleBAaHTHOI €
KaTeropis MHEMOTOIIOCY, SIKa YBUPA3HIOE iHTEHIIil aBTOpa 11070 3aKapOy-
BaHHS B IIaM AITi HAIJAIKiB IIeBHUX pelpe3eHTaTVBHIX 00pa3iB, MOTUBIB
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4J XpPOHOTOIIIB. BifTak HayKOBMII iHTE€peC CTAHOBUTD IPOCTEXEHHA TOTO,
sAKi caMe MHEMOTOIIOCH, TIOB’A3aHi 3 YKpaiHCbKOI0 3eMJIel0, HApOJIoM i Tpa-
IULiAMY, pETPAHCIIOE Y CBOIN TBOPYOCTi CBEHLIbKUIL.

Kareropis MHeMOTOIIOCY T€HETNYHO IIOB’sI3aHa 3 KIACUYHUMU PUTO-
PUYHMMM Ta MHEMOHIYHMMM TPaIUIIiAMU aHTUYHOCTI. B Mexxax puropuy-
HOTO KaHOHY TOIIOCU CTYTyBa/Iyi HOPMaTMBHMM iHCTpyMeHTapieM apryMeH-
Tallil, Tofli AK KIacKYHa MHEMOHiKa 6a3yBaacs Ha iHTepHai3auii 06pasis
yepes IX IPUB’A3KY 10 (GikcoBaHMX, 30epeXKeHNX Y ITaM ATi JIOKYCiB — TOIO-
ciB (loci communibus). BinTak MUCTeIITBO ITaM ATi IEPBMHHO QYHKITIOHYBa-
J1a’y CMHeprii 3 pO3BUTKOM ITPOCTOPOBOro ysaBneHH: (Sariusz-Wolska, 2009).

Epucr Pobept Kypuiyc iMnopryBas 1ieit KOHIENT Y /1iTepaTypo3HaB-
49uil IUCKYPC, IHTEPIPETYBABIIN JIOTO AK CYKYIIHICTh PEKYPEHTHMX MO-
TNBiB eBpomeiicbkoi Kynprypu (Curtius, 2009). CBoero 4eproro, SpocnaB
Mapex PumMkeBnd Bu3HayaB TOIOC 5K HACKpPi3HMIT TiTepaTypHuUii o6pas,
IO JIEMOHCTpPYE CTabiMbHICTh mompy AiaXpoHHI icTopwyHi TpaHchop-
marii (Rymkiewicz, 1968). Purtopuxo-axcionoriuny crenudiky mnboro
¢deHomeny excrtikyBana SlHiHa A6paMOBCbKa, HAroJolIyl4Yy Ha JOro
HapafoKCa/IbHill IPMPOMi: Mar049y BUCOKNI CTYIIiHb aCEPTVBHOCTI Ta LiH-
HiCHOTrO HaBaHTA)XEHHH, TOIOC 3a/IMIIAETHCA CEMAHTUYHO HENTPANbHUM
Ta aM0iBa/IeHTHNM, aJalITYIOYMCh [0 OY/Ib-AKIUX IIParMaTUYHMX IHTeHIIil,
Tofi sIK Bepuikallis 1oro iCTHHHOCTI MOXX/IMBA JIUIIE Ha PiBHi Li/TicCHOTO
muckypcey (Abramowska, 1995). Mapia fHioH mpoTncTaBife TOIOC fie-
CTPYKTMBHOMY Xa0Cy, TPaKTYIO4M JOr0 AK OHTOJIOTiYHE «BMiCTUIMIIE i
€IHAHHA CMICITiBY, [0 iHTETPY€E eK3UCTEHLiIIHI BUMIPU B iCTOPMKO-KYIIb-
TypHY napagurmy (Janion, 2000, s. 17).

KrmouoBoro ¢yHKIIi€0 TONOCIB y TAKOMY KOHTEKCTi € MapKyBaHHSA 11
KOJ[yBaHHS «CIIJIBHVX MICI[b» Y CTPYKTYpPi KOMIEKTMBHOI ITaM ATi. 3a CI0-
crepesxeHHsM Enpx6etyt KOHOHBYYK, XYIOXKHIN TEKCT, 1110 ONlepye TOIO-
caMy, TPaHCPOPMYETbCA y creludidHy MHEMOHIUHY CHUCTeMy. ATemio-
I04YM [0 €THOKY/IbTYPHMX KOHCTaHT, aBTOPU 3ay4alOThb PELUIIiE€HTa [0
IPOCTOPY KOJIEKTUBHOI ITaM AATi, e iHAMBiAyanbHNII JOCBIZ Yepes Tpaju-
LiJiHi MaTpuIi IPOEKTYEThCA Ha HOBMIT iCTOPMYHMIT KOHTEKCT, 3a3HAI0OUN
ceMaHTUYHUX Mopyikariit i BogHOYac HabyBaOuy YHiBepCaIbHOTO BU-
mipy (Kononczuk, 2000, s. 119).
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Ilonpy 3Ha4HMIT €BPUCTUYHMII IIOTEHIia/l, BU3HAYEHH:A KaTeropii
«MHEMOTOIIOC» Y CYYacCHill TYMaHITapUCTUII YCK/IaJiHEHe TepMiHO/IOriY-
HOIO iHTep(epeHIie0 3 CyMDKHUMI IIOHATTAMM, AK-OT «MicIle ITaM ATi»,
«IaHAmadT mam’ATi» Ta «CBALEHHNIT TaHAmadT». 30KpeMa, Y KOHLeIIii
Mopica Anb6Bakca «CBAIeHHNUIT TaHAIIA(T» MapKyBaB XXOPCTKY reorpa-
¢ivuHy /0Kami3aIio CYMBOMIYHO HACHYEHMX KONMEKTVMBHMX peIpe3eHTa-
niit. Hatomicts ITep Hopa y Teopii «micup mam’siti» 3micTus Gokyc i3 i-
34HOI Tororpadil Ha CUMBOJIIYHI LIEHTPU CMUCIOBOI KpUCTaTi3alil, AKi
He TIOTPeOYITh YiTKOi oKami3anii. TH AccMaHH 3aIIpoONOHYBaB JJEHOTAT
«IaHAuAQT MaM ATi» AK albTepPHATUBY HAIMIipHIil MeTadopusanii 3 Me-
TOI0 [IVICTAHIIIOBAaHHA KY/IBTYPHOTO CIIOTafy Bifj MaTepianbHOCTI dismy-
HOro npocTtopy (mmpure: Sariusz-Wolska, 2009).

Cucremarusytoun ui migxoan, Credan begHapek BUSHAYMB MHEMOTO-
1noc sk Gopmy 06’ ekTHBaLil COliabHIUX YsAB/IEHb IIPO MUHYIIE, 3adikcoBa-
HY B KY/IbTYPHMX TeKCTaX. MeMOopia/lbHII CTaTyC OCTaHHIX 3yMOBJIEHUI
BJICOKOIO KOHIIEHTPAIi€l0 IePUENTYBHO 3HAYYLINX CI0KETiB, TeM, TiHil Ta
nepcoHaxiB. [loC/iKeHHs. MHEMOTOIIOCIB Iepefbadae peKOHCTPYKILio
MEHTA/IbHUX CTPYKTYP MUHYJIOTO, PO3IOPOIIEHNX Y MOBCAK/JEHHUX JVIC-
Kypcax, IapeMisix, GOonbKIopi, niTeparypi Ta MeRiapocTopi — CKpisb, fie
apTUKYIIOE cebe KOJeKTUBHA CBiffoMicTb. OT>Ke, IIeBHA [IEHOTAT/BHA PO3-
MUTICTh aHa/li30BaHOTO MOHATTA KOMIIEHCYETbCA JIOTO 3HAYHMMI AHAJi-
TUYHVMMU Ta KOTHITMBHMMIU IEPCHEKTMBAMU I KY/IbTYPOJIOTiYHUX Ta
nitepaTyposHaBuux crypii (Bednarek, 2012).

HocnippkenHa 3MicTy MHeMOTOMNIKM YKpainu y TBopyocTi IlaBnmna
CBeHII[bKOT0 YMOX/IMBIIIOE IMOIIe PO3YMiHHA TOTO, SIKi caMe ysABJIeH-
Hs IIPO MMHYJIE BifoOpakeHO B TekcTax moera. OKpeceHuil aBTopoM
reorpaiyHMil Ta KYJIbTYPHMI KOHTEKCT aKyMY/IIO€ HM3KY HACKpPi3HMX
CMMCTTIB, pOpPMYI0UM KOHLENT «CIIIIBHUX MicIb IaM’sATi» He JIMIle Jis
I1. CeenninpKoro, a i Aad KOrOPTU IONbCbKUX POMAHTHKIB, TOC/TiJOBHU-
KOM AKX BiH OyB. POMaHTIUHI Tomocy YkpaiHy HEOZHOPA30BO CTaBAJIN
npegMeTOM aHalidy y mpausax . [pabosnua, K. 3em6nu, E. Kacnepcpko-
ro, M. Ksamnimescpkoro, C. MakoBcbkoro, P. Pagumescekoro, I. Pitia,
A. ®ab’ssHOBCHKOTO Ta iHIINX HayKOBIiB. HaToMicTh BUBYEHHA JTiTEpaTyp-
HOTO Marepiany Kpi3b IPM3MY MHEMOTOIIKM JO3BOJIAE 3MICTUTH (POKYC
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yBaru Ha KaTeropii mam’ATi: penpoayKyBaHH, aKTyaIi3allilo, 3raflyBaHHA
11 3armaM’ITOBYBaHHs, a TAKO)X Ha 3aMOBYYBaHH: Ta MapriHajisalio ic-
TOPUYHUX IOfii1, KyIbTypHUX (aKTiB i reorpadivnux peaiit, 3HaTyIUX
IUIA KOJIEKTUBHOI ITaM ATl MiCI1leBOI CITiTbHOTH.
PomanTtinyHa Tonika Ykpainn y TBopyocTi CBEHIIiI[bKOro 6ararorpaH-
Ha. Y 1i Me)Xax MO>KHA BUJINTY TaKi pisHOBUAN:
« 1pocTtoposi Tomocu (YkpaiHa Ak Apkapid, 3amopisbka Ciy, crem,
MOTIIA);

o eK3UCTeHLlHi Tormocu (cBOO6OM, CMYTKY, MeTaHXOJIii);

¢ IepCOHAXHI Tomocy (Ko3aka, TeTbMaHa; CTaporo JpHMUKA, CIIIIA,
IPOPOKA; AiBUMHM-YKPAiHKM);

e  peniriitsi Tonocu (ikoHwu, miTYpris);

o icTopmuHi TOmocy (KO3aIbKUX IOXOMiB; 3aXVCTY PifHOI 3eMi;
CiyHeBOro IOBCTaHHA TOILO).

3anponOHOBaHMII TEPeiK He € BUYEPITHNM, a CIYTy€ OPIEHTUPOM /LA
aHaJIi3y CeMaHTUKM OKPEMMX TOIOCIB y KOHTEKCTi KaTeropiit mam Ati. 3
OITIANY Ha Iie Y OCTI/IKEHH] BMOKPEMJIEHO Ta IIPE/ICTABIEHO /NI Hail-
pelpe3eHTaTBHINI 3 HUX, AKi HAJIIOBHIlIe ITIOCTPYIOTh crenndiky xy-
JOXXHDbOTO MIC/IEHHA aBTOPA.

AHasli3 BapTO pO3IOYaTy Bifi TONOCY YKpaiHu-ApKapii, AKui1 HaMa-
raeTbcs 3akapOyBary B IaM ATi Hamaakis CBeHIiNbKMil. Y Martiit mposi,
30KpeMa onoBifaHHi «[lomonaHKa», apKafilicbKa KpaiHa po3TallOBaHa Ha
HOJIIBCBKIN 3eMIi: TYT CHOKiliHO Tede JIHicTep moceper CKe/b, CBIiTATH
Mi/NbJIOHY 3ipoK Ha Hebi; mpyupopa wwenpo obfapyBana MOAIbCHKY 3eM-
JII0 — TYT CHIiBICHYIOTb PyCa/KW, KBiTW, 3€JIeHb, Hade y KpaiHi AHTOJB
(Stachurski, 1871, c. 175). Ioginns it Ykpaina y TBopax 3i 36ipkn «Cremnosi
OIOBilaHHA» — 0CcOO/MMBa 3eM/IA, 1i 0COOMMBICTD KPMETBCA Y YapiBHOCTI,
TAEMHUYOCTI, YUCTOTi i IPOCTOTI; BOHA IPUBAOIIOE CBOEK EPBUHHICTIO,
IPOTUCTAB/IAETHCA 3aXiTHOMY CBITY i 3axXifHiil [UBiTi3alii, CBIIYUTD IIPO
Te, AK Oy/I0 KOMNCh, HA IIOYATKY iCHyBaHHA CBiTy. CBEHIiLIbKIII BIpa3-
HO peaKkTyaisye apkapiiicbknit Mi: Ykpaina ctBopena borom g Toro,
100 /jaBaTy HACOJIORY JIIOMVIHI; TYT HAPOMKYIOThCS HalrapHiun AiByaTa
i x7monmi, y moni sAKux 6epe y4acTb >KMBa 11 HeXMBA IPUPOJA; TYT HAHY-
I0Tb ITPaBI/IbHI, 3BMYHI, 3po3yMmisi 3Buyai (Stachurski, 1871, s. 9, 10). ITo-
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IiOHMIT MHEMOTOIIOC OYyeTbCA aBTOPOM Yy MOBICTAX, 30kpeMa «Kommch
6yno»: “Bylo to na Ukrainie. <...> byla tam ziemia nasza $wieta, co to, jak
$wiat wielki, drugiej takiej nie wyszukac. <...> Czy wiecie, co to Ukraina?
Wy? ludzie zachodni, co si¢ tak puszycie wasza cywilizacja? Czy wiecie wy,
co to plemie stowianskie? To nie wasze areny gladiatorskie! Nie turnieje to
i cyrkil... Nie wasze kroliki, panigta, kupce... nie wasz $wiat — nie wasze
pojecie!” (Stachurski, 1865, c. 1). JJoMiHaHTOI0 MHEMOITOIIOCY PifHOI
3emimi-ApKafil cTae akTyanisoBaHe B 0araTboX TBOpax HelifpoOHe 3a-
XOITEHHA Ta BOJZHOYAC epenuyTTs BTpatn: “Niwo Ukrainy, ziemio moja
rodzinna, jakzes ty pigkna! Cozby mi $wiat caly, gdybym ciebie utracil! ”
(Stachurski, 1865, s. 23).

ITpocTip pigHOI YKpalHCBKOI 3eMIIi — Ile HacaMIlepes, IPOCTip CTeIry,
IIaM ATb IIPO AKUIT OyAyeTbCA Ha MificTaBi MeTaisMIHOrO CTpaxy mepeq
BIIKPUTUM HEOCSHKHUM IPOCTOpOM, oOnuiieHuM HaBith locmopom, Ta
Mi3epHICTIO JTIOAMHM, LIIIKOBUTO 3a/Ie)KHOI Bix mpupopHoi ctuxii: “Gdy
staniesz i struchlejesz dla swej maluczkosci wobec ogromu... <...> Gdy$
punktem w przestrzeni, ktora gltuszy swa cisza i oniemia rozhoworem, ze
zgubisz sie i nie powiesz, czym jestes — to step! <...> Blekitne niebo ponad
Ukraing i chmury tam inne i blask stonca inny!” (Stachurski, 1865, s. 1).
HeocsxHicTb, BIKOIIOMHICTb, HOTYHICTb — OCb PYCY MHEMOTOIIOCY YKpa-
iHcpKorO cTemy: “Potega — nieobjetos¢ — cud! Wieki plyng wiecznoscig. ..
od wschodu ziemia drzy... w mogitach gwarza duchy... Stepie! Ty$ ponad
olbrzymy” (Stachurski, 1865, s. 87). Taki pycyu ZOIOBHIOIOTh MHEMOTOIIOC
Ykpainm-Apkagii — came B YKpaiHCbKOMY CTeIly JKMB€ BiIbHMII YKpaiH-
CBKUIJT HAapoJ — CBATWIl Y CBOIl AMTAYI HeBMHHOCT: “Na ziemi, ktdra
siedliskiem bogéw by¢ by mogla, tak jest czarowng - rozsiadt si¢ lud w
milionach: pigkny, jak wszystko, co go otacza, swiety niewinnoscia dziecka,
ktorego stabosci nie zna tylko. Tu kraj caly od morza do morza jest $wiatynig
wolnosci - szczescia...” (Stachurski, 1865, s. 87).

ITpocrip cTeny — Le He nMIIe HU3KA 3aXOIUIMBMX KPAEBNUJIB, IO BU-
K/IMKAlOTb HEBYIMOBHI Bif[YyTTsA, TAKOX CIIeHa KpUBaBoi 60pOTLOM, HacaM-
Tepeq 3 TaTapaMy. BuaymuM HacmiiKoM 1iiel 60poThOu CTA0Th MOTMIN —
KOHKPETHI «MiCIISl TTaM ATi», SIKi CTAIOTh /iTepaTypHUM TonocoM. Morma
CTa€ IIeHTPOM JIOKa/IbHOTO CBIiTY B OIOBiaHHi «Mornra oramaHa» 3i 36ipku
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I1. CBenuinpbkoro «Crenosi oMOBiaHHA». Y IIbOMY TBOPi aBTOP 3Ma/IbOBYE
TPafLiitHUIT YKpaTHChKMIT 06pa3 (a TpajmIlis TyT MIIIHO 1I0B’sI3aHa i3 MeH-
Ta/IBHICTIO HAPOMY Ta JI0TO CBiTOOAYEHHSAM, @ 3HAYNTD, OYIyE MHEMOTOIIOC)
- K063aps 3 ymiporo Ha Moryti. Crrinmit i criBae Ko3akam, 10 IPOi3KaITh
II0B3 HBOTO Ha YOI 31 CMi/IMBMM OTaMaHOM, CYMHY HapOJHY [AyMY, Y CIIO-
BaX AKOI OTaMaH BIIi3HAE CBOK CUTYALII0 IPOLIAHHA i3 KOXaHOI JIPY>KI-
HOIO Tlepefi BUPYIIAHHAM Yy noxifi. Crapuil TipHUK 3MiCTOM AyMU HeHade
HaBpOYye CMEPTD APY>KMHM i AUTUHY; OTaMaH Y PiTHOMY CeJli 3acTae JimMiie
iXHIO MOTWTy i cam momupae 6ins Hel. JlymMaeTbcs, MICPMEHHVK HaMara-
€TbCS HATOJIOCUTY, 110 HAPOJHA [yMa, K JKepeno KOMEKTUBHOI HapOHOL
IIaM’AITi, TOBTOPIOE II€BHI YHiBepca/IbHi cuTYalyii, 110 TPAIUIAINCA Y MUHY-
JIOMY ¥ BiffOyBaTUMYTbCs Y MaltOy THbOMY, JOTIOKY PifHilT 3eMyti Ta popyHi
3arpOXXYBaTMMYTb 30BHIIIHI Boporn. Mormma TyT CUMBOJI3y€e BiYHICTb,
IIaM AT, il BUCOTA — HaraflyBaHHA Ta HaMaraHH:A JIIOAVHM HO€ENHATUCA i3
TPAHCLEHJEHTHNM, 1O i TaK 3a/MIIAETHCA 1032 I MOXK/IMBOCTAMY, aJpKe
y CTelIly JIMILE BiTep PO3MOBJLAE 3 MOTM/IOK, BXXVBAIOU MOBY, HE3PO3YMiTy
s mogeit (Stachurski, 1871, c. 137-141). MuemoTonoc Morum OyRyeTbcs
1Ie Ha OJHIl BOX/IMBIIl HAPOJHIN TpafMIil, eIeMEeHTI HAPOJHOTO eToCy. B
onosinanHi «ITokyra» 3i 3raganoi 36ipku oraman [puHb, K03aKu AKOTO 3a-
rMHY/I y 60poTh0i 3 TaTapamu, Biff4yBae BiAOBiAa/IbHICTD 3a IXHIO CMEpTh
Ta, OKaI04M BiJIIKOAYBATy TOBAapUIIAM 3aIofjisiHe 3710 (cMepTh), Ho6po-
BIIbHO Hak/Iafae Ha cebe mokyty. Popma emmTuMii BifoMa Ko3akaM, BOHa
BIMPOCTAE 3 KO3ALBKOTO €TOCY, 3aKOpiHeHoro B npaBocas . Ile He MommT-
B, AK y KaTO/IMIIbKIil LIepKBi, aHi HABIiTh IIOK/IOHN, Hall4acTillle HaK/IaeHi
Ha TIPaBOC/IABHYX BipPHUX: KO3ALbKUIT €TOC, 110 6a3yeThCs Ha KpajfHoIax
Ta 3ara/I0M HEIPUB I3aHOCTI 0 MAPHOTO CBIiTY Ta 110r0 6araTcTs, y IbOMY
BUIAKY Bu3Hadae Gpopmy nmokyrn. Otamas Ipunb 3a 3ary6meni gymi cBoix
TOBApUILIB ITOKYTY€E TAaKUM UMHOM, IJO XOBAE BCIX 3arMOMNX, a CBOE Tilo
3a/IIIIa€ Ha OTaTy CTernoBuM XypkakaM (Stachurski, 1871, s. 167-171). Lei
MIPABOC/IAaBHUI BiJICBKOBMII HAPOJ, AKUI MOCTIVIHO JVBUBCA B O4i CMePTi,
no6pe 3HaB, 1[0 060B’I3KOBOI0 YMOBOIO JIIOJICBKOTO iICHYBaHHS € He >KUT-
T4, a cMepTb. KoxKHa /mofyHa 11e mepes MpUXOofioM CMepPTi 3HaA€, 1J0 BOHA
JioMy fiaHa a0, TOYHiIlle, 110 JIoAMHA BingaHa iit. IIpore cmepTb 6e3 moxo-
BAHH: HACTi/IDKY CTPAIIIHA, 11O JIAKAE e )KMBUX KO3aKiB, OCKUIDKI B IXHIl



Tom XLII 287

VABi «HAJICTPALIHIIIO0 B KO3ALbKIil o/i Oy/Ia He My4eHNI[bKa CMepTb, a
TIepCIIeKTHBA IITH Ha “Toit CBIT” 6e3 XpucTusHcbkoro moxopauts» ([Tomo-
BIY, 2001, c. 165), TOMy MOIIIA € «IACTMBMM» 3aKiHYEHHAM XXUTTS KO3a-
Ka, HarOpOJ00 /I KO3aKa-/IUIaps. 3pelITo0, IIOXOBAaHHA i MOTWIA — Iie
He /e aKT MUTOCEP/id, BUKOHAHMIT HaJ| TiIOM KO3aKa-XpUCTUAHNHA, Iie
TAaKOXX CUMBOJI HOETHAHHSI JIOTO Ha3aBXX[M 3 PIHOK 3eMIer0 (HaiyacTilie
CTEIIOM) Y CUTYaLil YacTIX IIOXO/iB Ta BipOTiZHOI cMepTi Ha Yy>KMHI.

IIle ofHa 1ikaBa imoctach MHOMOTONOCY MOruaM y CBEHIIIIbKOTO —
Ile He JIMIIe MicClie IIOXOBAaHHA 0araTboX BOiHIB 3a CBOOOAY BIiTYM3HU, a
TaKOX, Y TIePEHOCHOMY 3HAUeHHi, — CTaH IO/IbChKOI lepxkaBn. BogHovac
MOTWM/IM Y BEIMKOMY CTeIly MAIOTbh /I HapaTopa 3acIloKiiinnBuii, Tepa-
IeBTUYHMI eeKT, IO CBiYMTD PO JJABHIO C/IABY i€l 3eMi, il Bermnd, a
TaKOXX IIPO BUHATKOBICTD II MEIIKAHIIIB 1 6mu3bKicTb 1o bora. Ycramu go-
CBiTY€HOTO YKpaiHIA — MYAPOTo Jifia ApTeMa — aBTOp IIepefiae XUTTEBY
MYZApICTh MicLieBOi TIOTHOCTI, AKY caM BBaKae Oessamepeynoro: “Mogily
<...> niezabutnia stawa Ukrainy... Ot nasze dobro cale. Wezmie wrog
ziemie i dostatek wszelki — mogily zostang... Okuje w fanicuchy — bedzie
jasne nad nami niebo.. Zostanie wiatr bujny, ktéry nam wole przyniesie! Na
pohybel wrogéw Ukrainy, nie zginie jej stawa wieczna! <...> W mogilach
stawa, w mogilach dobro nasze, ktérego nam $wiat nie zabierze! <...>
Lubie, synu, mogily bardziej, niz reszte §wiata! bo po za Ukraing i $wiat nie
wart wiele. Widzialem go od morza do morza... Lepiej na szerokim stepie!
<...> Widzisz, jak tu na $wiat Bég ogromnie patrzy! ” (Swiecicki, 1869,
s. 112). CBeHIiLpKuit KapOye B ITaM ATi MOTWITY SIK CUMBOJI BiflpO/PKeHHSA
Iyxa, 6e3cMepTs, HaBiTh JYXOBHOI IIEPeMOTH.

MemkaHI1leM BiIBHOTO CTeIly € YKPaIHChbKUII KO3aK — CTifiKMil poMaH-
TUYHNI TOIOC, TaM ATH IIPO AKOTO peakTyanidye CBeHIinbknit. Baxxmmso
HAaroJIOCUTH, 1[0 MHEMOTOIIOC KO3aKa y I[bOr0 IIMICbMEHHMKA MA€ CKIajl-
Hy cTpyKTypy. [Ipo 1e muure A. Ma3syp, sasnagatoun: “Ukraincy-Kozacy
ukazujg w powiesci podwojne oblicze: bitnych, pelnych rycerskiej fantazji
pogromcow pogan (a bywa, ze i chrzescijan) - oraz ludzi zniewolonych
i upokorzonych kondycja dworsky” (Mazur, 2020, s. 216). Tox, 3 ogHOTO
60Ky, aBTOp «CTemnoBNUX ONOBiAaHb» KapOye mam siTh PO YKPATHCHKOTO
KO3aKa-repos. BHACTiOK NpOSABIeHHA HAIIOACBKMX 1 HAJIPUPOLHMX
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pUC KO3aK CTae HamiBOOroM, repoem, IO y BOTHI He TOPUTD i Y BOAL He
TOHe (30KpeMa B eli3ofli MOPCHKOTO IOXOAY Ha TYPKiB B ONOBifaHHI «Y
cremy»). Y IIboMY X ONOBifaHHi Ko3ak ([ImMutpo unm [HaT, un Oyab-akuit
iHmmit) 6’eTbcs HalKpalle, BUKIMKAIOYY 3aXBaT NOOpaTUMiB, BiH Bece-
JIVIJA, CTIPABENJINBUIA, IVIPUIL, K OUTVHA, Ta BOJHOYAC XUTPUI 1 BUTa/IIN-
BUit (PparMeHT i3 IPUrOTYBaHHAM Yy IIMHKY KO3aKaM Kallli 3 iepeB’ THOi
Tpickn ¢abynapHO Haragye KasKy IIpo Kally 3 COKUPM), 3aBXK/IV TOTOBUII
Outycs i TaHmoBaTH. 3ManboOBaHi IMMCBMEHHUKOM CIPaBXHI KO3aKy —
Oyprmaxi, cTeroBa rojoTa — BiIbHI Mofu 6e3 XXOTHOTO 3B’A3KY i3 IMBii-
3alli€ro, IKi HeXTYIOTb BOPaHHAM, KPAcOIo ii IOHAJ, yce MO0/ IATD BiTbHMIT
cren (Stachurski, 1871, s. 56).

Ha noggi6i pycu Tonocy xosaka y CBeHIjillbKoro 3BepHyB yBary P. Pa-
puureBcekuit: “W “Opowiesciach stepowych” Kozacy, w odrdznieniu od
innych utworéw, w ktérych chetnie si¢ bratali ze szlachta, przedstawieni
s3 jako nardd milujacy wolnos¢, wesoto spedzajacy wolny od wypraw czas
i z poswigceniem, bohatersko, broniacy ojczyzny przez atakami wroga.
Autor bardzo przenikliwie pisze o kozactwie jako o niezwykle waznej
warstwie narodu ukrainskiego. Da si¢ zauwazy¢, ze obrazy Kozakéw budza
w nim podziw. Opisuje ich w réznych warunkach zyciowych: w mitosci, w
braterstwie, w walce, w relacji z wrogiem, w zyciu codziennym. Kozak, gdzie
by nie byl, zawsze jest symbolem nieztomnosci, wolnosci, sprawiedliwej
zemsty na wrogu, sity i wiernosci” (Radyszewski, 2020, c. 52).

[TncbMeHHVK 3aXOIUIeHNII XHbOIO Bfjauelo, CTEIIOBOI0 HATypoOIo, SKa
peasisyeTbcs B iboMy MidiuHOMY npocTopi Ta MipiYHOMY HeOKpec/ieHo-
My yaci: “Ot tak to bywalo na stepie! Kozactwo lato krew, niby wodeg, a jak
przyszio pohula¢ - to takze nie zalowano uciechy. Dobrze byto w Ukrainie”
(Stachurski, 1871, s. 65). Ilo3utuBHO 3abapBIeHNiT MHEMOTOIIOC KO3aKa,
cTBopeHuit CBeHLILbKMM, Ma€ JUXOTOMIUHUII XapaKTep — HapaTop Ha-
3MBa€ KO3aKiB «06iCOBUMM [ITbMM» 1 «XapaKTePHUKaMI», 1[0 HALIATAI0Th
3HEHaIIbKa, HUIIATD, IPabyioTh i mpomafaoTh 6e3 caixy, xoua indepHamb-
He Y CBOIl IPMPOJi XapaKTepHUITBO BiH po3yMi€ paplie fK OpaBapgy
(Stachurski, 1865, s. 81-82). B onoBifanHA «Y cTeny» MICbMEHHMK 30Kpe-
Ma peanizye MHeMOTonoc 3anoposbkoi Civi, 3ManboBytoun ii OpuriHaib-
Hi 3BMYai, pO3TallyBaHHsA, TPaAULil, OMUCYE PUTYAT XPEIIEHHA BOTAMU
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[uinpa, neBHy Mofensp iHiljanii, KoM MONOAI Ko3aku, siKi IpubyBarTh
Ha Ciy, matots npommctu Jninposi moporn (Stachurski, 1871, s. 73);
IHIIMM eTamnoM iHiIfiaIfii € KiHChKi 3MaraHHsA - IIBMUAKA i3/, €THICTD i3
KOHEM JJOIIOMAraThb BiflipBaTuCA Bif 3eMJIi, IOYYTUCA BiIIbHUM, Bil4yTH
cebe mepumm (Stachurski, 1871, s. 74); 1ie Hebe3me4HO, ISTYHO, HOPIBHSIHE
3 60>KeCTBEHHVIM CTPAXOM, i BOJTHOYAC 3aXOIUIVBE.

[HIIMIT 6K MHEMOTOIIOCY KO3aKa IIPe3eHTY€e PYUCH CITYTH, 3a/IEXKHOTO,
IIOHEBOJIEHOT 0, HECAMOCTIITHOTO Y CBOIX pilleHHAX. [Tompu nocnifoBHO Bi-
fo6paXxeHn 1 y TBOpax JOMiHYI0UMIT «IIPaBUIbHUIT», HABiTh apKa/iiiCbKIIT
XapakTep IOIbCbKO-YKPAIHCBKUX BiTHOCUH, ACIEKT MifIOPANKYBaHHA
IBipCHKOTO KO3aKa IIOCTilIHO apTUKYIIOEThbCA. BiH BupasHO IpOMOBIIAE Y
nosicti «Komicp 6yno» yepes obpas IBanka, 06apoBaHOro HaA3BUYAl-
HOIO IIAHCHKOI0 MWJIICTIO — IIPUIHATTSA Ha IAHCBKUI IBip — B pe3y/bTarTi
BUIIAJIKY, KO/, PUSUKYIOUY BIACHUM XXUTTs, X/IOIELb PATYE IMaHbCbKY
noubky lanny. llle BupasHimre 1o inocrach MHOMOTOIIOCY K03aka bynye
00pas cTaporo CIIoro 3amopoXxIis — MpefCcTaBHMKA 30/10TOI epy Ko3a-
IITBa, 5Ky i3 3axBaTOM KapOye B mam'sti CeHuinpkuit. CroBa cTaporo
BOIHa 3aCyIPKYIOTb JIBipcbKe Ko3alTBO: “Zal sie Boze, na co zeszli Kozacy:
na Zaporozu <...> zabawa z pohaficem, a oni Lachom stuza...” (Stachurski,
1865, s. 100) BizoOpa)kaloTh MOPAIbHIII CTAH TOrOYACHOTO KO3alTBa Ta
CTaB/IEHHA 10 LIbOrO YKPaiHCHKOTO HAapoAy. 3pelTol, Yy HOBICTi Bifjo-
OpaxkeHe CTaBIeHH:A caMoro Hapatopa: ‘I caly orszak ruszyt prowadzony
przez ociemnialego starca, ktorego gdyby teraz okaza¢, niejeden gagatek
zemdlalby ze strachu. Inny wiek - ludzie inni! <...> Gdyby ich przesztos¢
opisacl.. uroslaby ksiega niemata, a niewiele znalazloby sie czytelnikow
chetnych da¢ wiare podanym w niej przygodom. “Monstrualne rzeczy
powymyslal autor” - rzekliby. Ha, ha, moi panowie! Rzeczy olbrzymie! Ale
snem sie nam by¢ wydajg i brednig - bo odbieglismy od naszej przesztosci
i odrodezili si¢ od bohateréw pigmeje!” (Stachurski, 1865, s. 101-102). 3pe-
IITOIO, aKTYa/Ii3yI0UV B ITaM ATi YnTada 06pas I[bOro Ko3aKka-BeTepaHa Ha
iM’st BupBupay6, aBTOp JOK/IaIa€ CBOIO LIETINHY JO0 MOOYL0BY MHEMOTOIIO-
CY CIINOro Ko3aka-BilllyHa, IPOPOKa, AKMUI B POMaHTUYHII ITObCHKIiT JTi-
Teparypi BrimosaB Bepauropa (Makowski, 1995). Bupsuny6 y Cenuinb-
KOTO He NMpopoKye MaitbyTHe Peun ITocmonutoi, mporte yHaO4HIOE CBOI
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HAJUIIOICHKI MOXXIMBOCTI, JOIIOMArae, pATYe Ta, 3Ba)KaK4yl Ha BUIECKa-
3aHe, peNpe3eHTyE TUIIOBUI YKPAIHChKNII HAPOJHMIT XapaKTep — 3acy-
JDKY€E BOPOXIi Aiil OMAKIB Ta KaTOMMIIBKYX CBAIIEHHMKIB, epegbadaoyn
YKPaiHCbKY BifITIOBiib — IOBCTaHHA Ha 4o/ 3 bormanom XMeTbHULIBKMM.
HacrynHa rpyma MHemMoTOmNOCIB, BaKmuBux And tBopyocti II. Ceen-
LIIIBKOTO, — PeiriiiHi. ABTOp IPOIIICYe I HAIAKIB Mepebir 1epKoBHOI
JUTYPril: BITKPUTTA LAPChKUX BOPIT, [0 € YaCTMHOI iKOHOCTAca, Ta BUXif
CBSILIIEHMKA Yepe3 HMX 3 ikoHOM [ocmopa, cItiByu Ta 6G7arajibHi 3BepHEHHS
(“Hospody pomytuj!”, “Swiatyj Boze! Swiatyj welykyj!”), 6urra mokmonis
(Tax 3BaHMX BE/VKIX, 3eMHIX) — BUPa3 IOLIaHN 10 bora Ta mokopu iiomy
(“lud trzykro¢ uderzyl kornym czotem w ziemig i trzykro¢ razy powstat”),
3aITaJIeHHsA CBiYOK — CMMBOJIB IIPUCYTHOCTI bora Ta Bupasy Bipy, a TakoX
IPOXaHHA JI0 CBATHX IIPO 3acTynHULTBO: “Bylo Z tam modlitwy, ze kozak
za caly rok tego nie namodlit... Siczowik, o jakim $wietym tylko zaslyszal,
kazdemu obiecywal $wiece, zeby mu tylko wyprosil u starszyzny pdjscie na
swobode, na pohulanie w miescie z Turkami... Spodoba §wieczke prepodobny
- wystucha; nie spodoba - propato!.. - Dopomozy swiatyj Mykoto! — wota
kozak jeden z drugim...” (xypcus aBropa. - M.b.) (Stachurski, 1871, s. 90).
[m6oka interposanicTs 1. CBeHLIIBKOTO y IpaBOCTaBHIII AUCKYPC Ta
JOCKOHAJIe BOTIOJiHHSA CaKpa/lbHOK TEPMiHOMOTIEI0 NO3BOMAITH aBTOPOBi
BIIbHO omepyBaTy CrelyiqHNMI eTHOPETiiHNMI IOHATTAMMI 6e3 Jo-
JIaTKOBMX NOSICHEHb. TekcTyabHi cTparerii y 36ipui «Cremnosi onoBigaHH»
Ta pomaHi «CooBiiBKa» po3paxoBaHi Ha 4nTa4a, 00i3HAHOTO 3 TIOKATbHUM
KOHTEKCTOM IorpaHmy4sA. Takuil Mifxif cIyrye AACKpaBUM MapKepoM JIiTe-
PaTypHOro MYIbTUKYIbTYpPalisMy: 3a JIOOMOTIOK IIONIbChbKOI MOBY IIMCh-
MEHHIUK €KCIUTIKye Iepei KaTOMULbKAM PELUITIEHTOM iHIIOKYIbTYPHUI
peniriitanit npocrip. Jlekcemu Ha xwrant Ilpeuucma, Cnac, nanomeup,
pusa, naspa, Mouli, AKi CydacHMII TOJIbCBKUII 4NTad CIOPUIIMAE fAK €K30-
TU3MI, IO NOTPeOYIOTh KOMEHTApIB, Y XYAOKHPOMY CBiTi CBeHIIil[bKOTO
(GYHKIIOHYIOTD IIPUPOJHO, BiT0OpaKar0uy CHKPETYYHWIL CBITOI/AS, MUT-
1141, o cOpMyBaBCA Ha IePeTUHI JBOX XPUCTUAHCHKIX TPAJMIIIL
Ocmucnenna mwanysannaA JliBu Mapii y nposi CBeHIIIIIBKOTO TiCHO
OB s13aHe 3 eTHOrpadiuHMMU peanisimim Ta crenndikow BilicbKOBOTO IO-
OyTy 3amopoxuiB. [I1cbMeHHUK BMBOAMUTD KOPIHHS L[bOTO PEJriffHOTO
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deHOMEeHY 3 TpaIULiIHOTO YKPaiHCHKOTO KY/IBTY MaTepPUHCTBA Ta YMOB
K03a1[bKOTO IIeibary: He Malo4yy BIACHUX POJVIH, CIYOBUKM CIIPSAMOBYBa-
JIU TIpaTHeHHA [0 YMCTOI M000Bi Ha MaTepMHCHKY MOCTaTh. SIK HACTI/OK,
Hemnopoyna [liBa TpakTyBanacsas HMMM fAK IEPCOHAbHA IIOKPOBUTE/IbKA
BiiiCbKa, KOTpa 3aCyroByBaja Ha ocobmyBe 61aroroBiHHA it 6arari fja-
PYHKN, IO NEMOHCTPYE OPUTiHAJIbHMI MifXiJ aBTOpa MO iHTepIpeTamii
3arajJibHOBijloMoro peniriitHoro midy. B onosifanHi «Y cremy» 3i 36ipkn
«CrenoBi onoBifaHHA» CBEHIILbKIIA, 3[[a€THCH, I0-HAPOJHOMY IIOSACHIOE
npr4MHy ocobmmBoi mobosi boropomuii o ko3akiB: “Znana rzecz, ze
Bohorodycia lubita kozakdw, jak rodzone dzieci - bo gdzie jej bylo lepiej,
niz na Siczy Zaporoskiej?.. Kozak nie zawsze wiedzial, co tam w niebie, i
dusze wazyl nie wigcej, jak bujna gtowe — ale co do czesci dla Bohorodycy -
nie bylo mu réwnego! Kamienna podtoga cerkwi koszowej powyttukana -
czubami kozackimi w poklonach!.. a co tam perel, zlota, kamienia drogiego
- do Kijowa wysialby$ tym drogg, i jeszcze dosy¢ zostanie... Lubila z za to
Preczysta wierne jej kozactwo, i - choc¢ jak si¢ srozyl - a zawsze wyprosila
u Spasa porady dla holtiapakéw” (Stachurski, 1871, s. 89).

Cepep rpynu icTOpMYHIX MHEMOTOIIOCIB HaliBMpa3Hillle B TBOPYOCTI
I1. CBeHLIIIbKOTO BUManbOBY€ETbCA MHEMOTONOC CiuHEBOrO MOBCTAHHA.
[TaM’siTp TIPO HBOTO SK MPO TPATiYHMIL, HABITH TPAaBMATUYHMII JOCBIf,
Iy>ke BaXnmBa i aBropa «ConosiiBKu». CiuHeBe IOBCTAHHA CTAJIO Hail-
BaX/IMBILINM iCTOPUYHUM JOCBIiZOM, HAI/IMOIIe IPOHNKHEHNM Y CBifo-
MICTb i TBOPUYICTb IOIbCHKUX JIITEPATOPIB, AKi, IIOK/IaAI09)Ch HA paHily
POMaHTUYHY TPAJNIIiI0, BUKOPMCTOBYBA/IN CHMBOJIIKY ITONIEPENHIX PyXiB
Ta HACTiyBaIM MO3NULII POMaHTUYHMX 3aXMCHMKIB cBoboam (Bachdrz,
2009). Tpariuni HacTifKY MOBCTAHHA 3yMOBWIM CHEUMQIKY XYHLOKHBOI
moBu 1. Cenninpkoro y kausi « Mornapanit xpect 1863-1864», e mpo-
BiflHe Miclle TOciTae cMMBOMiKa TaHATOCY. ABTOPCBKMUIT 6ilb BUXOAUTD
3a MeXi CyTo JiTeparypHOi pOMaHTM3alil TYIM, OTOMIOIYM ITIMOOKMIL
ICUXOTPABMaTUYHUII CUHJPOM, 3YMOBJIEHUII CIIOTafiaMyl IPO HacU/Ib-
HUIBKY 3arubenb ogHoayMIiB. HapariBHa TKaHMHA TBOPIB HPOCAKHYTa
HaB’S3/IMBUMI Bi3iAMu, ie XpeCcTy Ta HaATPOOKY BUCTYIIAIOTh MaTepiasib-
HJM BTiIEHHAM IEPEXUTOTO Kaxy. 3arajabHy arMocdepy Hes0laHOro
€MOLIJIHOTO HAJJIOMY IIICU/IIOE PETyIApHE BIPOBA/PKEHHA Y TEKCT II0-
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XMYpUX aTpUOYTiB MapTUpPONIOTY — Bif IMOeHNIb o 06pasiB mpommToi
KPOBI J1 JIIOIChKYUX 3a/IMIIKIB, AKi TPAHCIIOITD ifIel0 >KEPTOBHOCTI Ta He-
CKiHYEHHOTO CTPKJaHHA.

IcTopuyHi KaTakIisMy, 30KpeMa KpaX BU3BOIbHMX 3MaraHb Ta BTpaTa
Iep>KaBHOCTI, iHTepIIpeTyIThcA y po3i I1. CBeHIiIbKOro AK IepCOHaIb-
Ha KaTacTpoda, [0 3aITyCcKae MexXaHi3My OOTiCHOI peTpoCIeKIil HapaTo-
pa. [IpoexToBanmit y 36ipiii JOCBiX HaEeXUTh O KaTeropil TiMiHaIBHUX
(rpaHMYHUX) TIEpeXMBaHb, OCKIMIbKM 30cepemKeHnii Ha pedrekcii Haj
CMEPTIO 3apajiit BUIIOI ifiel. Y IbOMY aclIeKTi TBOPYiCTh IMMCbMEHHMKA KO-
penoe 3 NMPOBITHUMM IHTEHIIAMU MObCHKOIO POMAHTU3MY, fie JOMIiHY-
Ba/I/l HAPATVBY HalliOHA/IbHOTO MYYEHUITBA, TOTA/JIbHOTO BUHMIIEHHA Ta
BJI3BOJIBHOTO MeciaHi3My. BrpaTa momitnaHoro cyBepeHitery crae ¢pyHza-
MEHTA/IbHVM €K3UCTEHLITHYM Y/HHIKOM, L0 JleTepMiHye O BCiX mep-
coHaxiB «MorunbHOro xpecra». HesgaTHiCTb iHTerpyBaTy Ta MOJOIATH
Lell TpaBMAaTMYHMI CMHPOM 3YMOBJIEHA HEMOXK/IMBICTIO 3pedeHHA ifel
He3aJIOKHOCTI, sIKa 3ajleK/lapoBaHa K aOCOMI0THA HalliOHA/IbHA [[{HHICTb.

[lincymyBatu xoTiocst 6 KOMeHTapeM 0 BaxmBux c1iB Kummiro-
¢da Koporkixa momo gissbHOCTI Ta TBOpYOCTi CBEHIIIBKOrO: um
rzeczywiscie najwazniejsza bylaby u niego Ukraina i proba jej ocalenia w
pamieci potomnych. Czy jednak rzeczywiscie poswigcit sie pisarz jedynie
Ukrainie, i to kosztem Polski? Czy mozna uzna¢ za wlasciwe ogladanie
szeroko zakrojonego projektu stowianskiego jako oddanie sie sprawie
tylko jednego z narodoéw? - raczej nie. Ukrainskos¢ jest tu raczej proba
upomnienia si¢ o utracong cze$¢ historii, wpisuje si¢ w mit arkadyjski
Rzeczypospolitej rycerskiej” (Korotkich, 2020, s. 33). Linurara cnpaBemiso
BifIKMJIA€ CIIpoLIeHNit, TpapuLiiamit pyia XIX cTomiTTA HalioHaIbHMI il -
xim, sAxuit BuMaras 6u 6auntyt y CBeHIIIbKOMY a00 «3pajHMKa MO/IbChKOL
crpaBu», a00 «BUK/IIOYHO YKPAaiHCBKOTO MarpioTa». [IOCHTHMK BIYYHO
CTaBUTb PUTOPMYHI 3anmuTaHHA («Uu MpUCBATUB cebe MMCbMEHHMK JINIIe
YxpaiHi, i To 3a paxyHok Ilonpmii?»), mo6 mokasary: mis CBEHIIIBKOTO
YKPAIHCBKICTh i HObCBKICTh He Oy/IV MOHATTAMY, 1J0 B3aEMHO BUK/TIOYA-
10T OffHe OffHOTO. Vloro Bubip 6yB He aKTOM 3pajiy, @ MPOSABOM BHYTPilll-
HbOI, ITIOPATICTNYHOI iTeHTIYHOCTI. BayK/IMBO TaKOX, 1[0 GOPMY/TIOBaHHSA
PO «IMPOKOMACIITAOHNIT CI0B THCBKIIT IIPOEKT» TOPKAETHCA CAMOI CYTi
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CBiTOI/IAAY MMCbMeHHMKA. CBEHIHIbKIIL, CPOPMOBAHMIT POMAaHTIYHUMU
inesamu ta pocsifom CiuneBoro nmoscranHsA 1863 poky (raciom sikoro 6yma
TpuepyHa «CBobona, PiBHicTb, HesanexxHictb» ms [onpmi, /Inteu ta Py-
ci-Ykpainn), BipuB y HEOOXifHICTh HMONBCHKO-YKPAiHCHKOTO TIPUMUPEHHS
B MeXKax IIMPLIOI CIIIbHOTY BUIPHUX C/IOB’SIHCBKUX Hapopis. [ligrpumka
YKpalHCBKOI Ky/IBTYpM, MOBY Ta JIiTeparypu (30kpema, jioro 60porsba 3a
cnapuyHy Tapaca IlleBuenka) Oy/a 41 HbOrO yMOBOIO 3100 TTs YKpaIHIs-
MU TIOBHOLIIHHOI Cy0 €KTHOCTI Y 11iit MaitOyTHii denepauii. Kmodosum ere-
MEHTOM LIUTAaTy € BU3HAHHA YKPAiHCbKOCTI CBEHIIIIBKOTO AK «CIIpoOu Ha-
rajiaTy IIpo BTPA4yeHy YaCTVHY iCTOpii» Ta BIVICYBaHHA il B «apKa/IilICbKII
Mi¢ muuapepkoi Peui [Tocrionuroi». CripaBpi, mpoaHai3oBaHi BuIle MHe-
MOTOIIOCH TIOKA3ajIy, IO MVCbMEHHUK CIIpUIIMaB YKPaiHy Kpi3b IIPU3MY
IaBHbOI, ifieanizoanoi Peui [Tocnionuroi Tppox Haponis. [l nonbebkoro
pomaHTHKa, sKnit Bupic Ha [IpaBobepexoki, Ykpaina Oyna kpaem MigivHoi
KO03aIIbKOI BOJIi, YMCTOTU Ta He3ilcoBaHOI HapopHOI moesii. [IpoTe 36epe-
KeHH: YKpaiHU B ITaM ATi HAIaJKiB MaJlo Ha MeTi He PyJIHYBaHHA CTapyX
3B’SI3KiB, @ — [TAPaJJOKCA/IbHO — PEKOHCTPYKIIi0 IIOBHOTO, HECIIOTBOPEHOTO
o6pasy mMyHYyoro. bes cBoro pycpko-yKpaiHCbKOTO KOMIIOHEHTA CIIiTbHa
icTopis 3a/mmIanacs 6 HEIIOBHOK Ta CIIIION 0 caMoi cebe.

OcHoBHi pucyu MHemoroniku Ykpainu y tBopyocti [Tapnuua CeeH-
LiIIbKOTO Ha OCHOBi aHA/i3y OO Xy[OXKHbOI CIIAJIIVHY MOXKHA 3BECTHU
IO TaKVX KITI0YOBUX ITOJIOXKEHb:

e [MXOTOMIYHICTh Ta BHYTpIlIHA CylepednBicTb 06pasis. Mue-
MOTOIOCK aBTOpa IMo30aB/ieHi omgHo3HayHOCTi. lle BmpasHO
IPOCTEXYETbCS B 06pasi Ko3aka, KNI OHOYACHO MOCTAE i K
HaIiBOOXKECTBEHHMII TepOil-XapaKTepHMK, i SK YIOKOPEHMI
«IBipcbKUI» CIy’KKa. Tak caMo MOTmIa € BOJHOYAC CYMBOJIOM
BOIHCPKOI C/IaBM, MICTMYHMM ILIEHTPOM CTemy I MeTadoporo
BTPA4YeHOI IeP>KaBHOCTI;

o TIOEJHAHHA apKafilicbkoro Midy 3 MeTadi3sWYHUM CTPaXOM.
YKpaiHCbKMII T€OKYIbTYpHMII NPOCTIp KOHCTPYIOETbCA Yepes
IPOTUCTABJIEHHA IIEPBUHHOI, YUCTOI, CTBOpeHOi borom A Ha-
comopy YKpainu-ApKapii Ta ITy4YHOI 3axifiHol nuBinisanii. IIpn
IIbOMY IIPOCTIp CTeIy MO€HYE B COOI K iMIiuHe «CBATVINIIE
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cBoOOMM», TaK i MeTadi3N4Hy 3arpo3y mepey HEOCSKHOKO IIPH-
POLHOIO CTUXIEIO;

TPAHC/IALLA KONEKTVUBHOI maM ATi Ta eTocy. MHemMoTonocyu Min-
HO IIpUB’s3aHi 10 HAPOJHUX TpajuLiil i MeHTanbHOCTI. HapopgHa
nyma (depes 00pas nipHMKa) BUCTYIIAE 6€3CMEPTHUM PeTPaHCIIA-
TOPOM YHIBE€PCaTbHMX ICTOPUYHMX CIOXKETIB, a KO3aLbKNUI €TOC,
3aKOpiHeHMII y NpaBOC/IaBi, BU3HAYAE CIPUMITHATTS CMepTi Ta
000B’A3KOBICTb XPUCTUAHCHKOTO IIOXOBAHHS;

MDKKY/IBTYPHUII 1ia/IOT Ta PEeJIiriiHui CMHKpeTusM. byy4an Hoci-
€M NOJBiITHOI ifeHTNYHOCTI, CBeHLiLbKMI 3[ilICHIOE NTiTepaTypHe
nocepelHMITBO. BiH afjantye 114 nMonbcbKo-KaTOMMIBKOTO YUTa-
Ya IPaBOC/IABHY JITYPrilfHY PAaKTHKY, 00pAXOBICTH Ta crrenudi-
HMII KO3albKMi1 KynbT boropopuii, iHTerpyro4n ykpaiHcbKi perti-
riitHi pearii B OTbCbKOMOBHIII TEKCT 6€3 JOfaTKOBUX HOSICHEHD;
MapTUPOJNOTiYHICTh Ta TPaBMaTMYHMII XapaKTep iCTOPMYHOL
maM ATi. IcTOpMYHMIT /IaCT MHEMOTOIIKY IIMOOKO MapKOBaHMI
TPaHNYHUM J0CBioM mopasky CidHeBOro moBcTaHHA. [TamM’ATh
IIpO MyHYy/Ie HabyBae HaB SA3/IMBOTO, €MOLITHO HAJPUBHOIO Xa-
paKkTepy yepes IOCTINIHY XyJOXKHIO (iKcallilo Ha CMMBONAxX Ha-
CWIbHMIIBKOI CMepTi, HaI[iOHaJIbHOTO MY4YeHMITBa Ta OO0 Bif
BTPATI He3aTIKHOCTI (TOMOCK XpecTa, IOeHNILi, TPYIiB).
aKTyasisaris o6pasy npopoka-siuyHa. Yepes irypy cninoro xo-
3aka Bupsupy6a aBTOp TpaHC(OPMYE MONBCHKMIT POMAHTUYHIIA
Mi¢ po Bepuuropy, 3abapBiioroun i10ro BUpasHUMI YKPaiHChKI-
MU KOHOTALiAMI: T€POI 3aCyIKY€e IULAXTY 11 KaTOMNIbKE JYXO-
BEHCTBO Ta Ilepefi0adae BI3BO/IbHE IIOBCTAHHS XMeTbHUIBKOTO.

[Tocratp IlaBmuaa CBeHLIIBKOrO YyOBO JEKOHCTPYIE MOHOJMITHI

HanioHa/mbHi Midu. CkasaHe BUIIe IIPe3eHTYE JI0TO He AK IMICbMEHHMKA,
PO3ipBaHOro MiXk IBOMA BOPOXXMMY TaOOPaMI, a IK TBOPLA KY/IbTYPHOTO
mocry. Vloro saxomnenns YKpaiHow Ta cryxiHus ii Kynbrypi 6ymm, Brac-
He, TIOBEPHEHHAM O0pry mam sTi Till 3eMli, SIKa CTOMITTAMM CIIBTBOPU/IA
crinpHMit mpoctip cycigcra. Taka iHTepmpeTalisa AifANbHOCTI Ta mepe-
IPOYNTAHHA TBOPYOCTi CBEHILILBKOTO NMOBEPTAE 1l CIPaBXHIiil, TpaH-
CKOPIOHHMII i IIMOO0KO T'yMaHiCTUYHMIT KOHTEKCT.
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